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Friday, August 18th
Viernes, 18 de agosto

Contact us - Contáctanos
Phone - Teléfono:317-2264244
Email: info@globalprepindy.org
Address - Dirección: 2033 Sugar Grove Ave.
Indianapolis, IN 46202

Follow us - Síguenos

7:30 am - 3:15 pm

7:45 am - 2:45 pm

7:30 am - 2:20 pm

SCHEDULE - HORARIOSCHEDULE - HORARIO

G l o b a l l y  E n g a g e d  -  H o l i s t i c a l l y  P r e p a r e d  -  L e a d e r s
L í d e r e s  -  C o m p r o m e t i d o s  G l o b a l m e n t e  -  P r e p a r a d o s  H o l í s t i c a m e n t e

https://www.linkedin.com/company/global-preparatory-academy/
https://youtube.com/channel/UC-CHdnW8m8rob07TrkHw3Ew
https://instagram.com/globalprepindy?igshid=YmMyMTA2M2Y=
https://www.facebook.com/globalprepindy


Dear GPA Families, 

We are off to a great start to the school year! It was great seeing many of you for our
Back to School Night. If you were not able to participate, please reach out to your
child’s teacher for some very important information. Please join me on Wednesday,
August 30, from 9-10 for coffee with the principal. I look forward to sharing
information with you and hearing your voice.
 
We are so excited to offer our middle school students the opportunity to participate in
various trips for the 23-24 SY. Payments can be made at the front office with your
child, or you can pay in person at the front office. Please see the flier below for more
information.

Who: 6th graders 
What: Bradford Woods Camp
When: October 23-25
Cost: $50. Per students
Deadline for payments September 29, 2023
 
Who: 7th & 8th graders 
What: Civil Rights Trip 
When: January 31- February 2nd 
Cost: $100. per students
Deadline for payments: January 12, 2024

Principal Blackwell

O n e  M i s s i o n  -  M a n y  C u l t u r e s  -  S t r o n g e r  T o g e t h e r

Friday, August 18th
Viernes, 18 de agosto



Estimadas familias de GPA,

¡Hemos tenido un gran comienzo del año escolar! Fue genial ver a muchos de
ustedes en nuestra Noche de Regreso a Clases. Si no pudo participar, comuníquese
con el maestro de su hijo para obtener información muy importante. Únase a mí el
miércoles 30 de agosto de 9 a 10 para tomar un café con el director. Espero poder
compartir información con usted y escuchar su voz.

Estamos muy emocionados de ofrecer a nuestros estudiantes de secundaria la
oportunidad de participar en varios viajes para el SY 23-24. Los pagos se pueden
hacer en la oficina principal con su hijo, o puede pagar en persona en la oficina
principal. Consulte el folleto a continuación para obtener más información.

Quién: estudiantes de sexto grado
Qué: Campamento de Bradford Woods
Cuándo: del 23 al 25 de octubre
Costo: $50. Por estudiantes
Fecha límite para pagos 29 de septiembre de 2023

Quién: estudiantes de 7.º y 8.º grado
Qué: Viaje por los derechos civiles
Cuándo: del 31 de enero al 2 de febrero
Costo: $100. por estudiantes
Fecha límite para pagos: 12 de enero de 2024

Directora Blackwell

U n a  M i s i ó n  -  M u c h a s  C u l t u r a s  -  M á s  F u e r t e s  J u n t o s
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Announcements - AnunciosAnnouncements - Anuncios

August AgendaAugust Agenda
August 17August 17 - Unit showcases (8:15 - 9:15 AM) - Unit showcases (8:15 - 9:15 AM)      
                                            5th Grade starts at 8:45 am)5th Grade starts at 8:45 am)
August 18August 18 - Coffee with the Principal - Coffee with the Principal  
                                  & Parent Listening (9:00 - 10:00 AM)& Parent Listening (9:00 - 10:00 AM)
September 4September 4    - Labor Day, No School- Labor Day, No School

Agenda de AgostoAgenda de Agosto

Help us conduct safe dismissal ofHelp us conduct safe dismissal of
studentsstudents

To facilitate an orderly and safeTo facilitate an orderly and safe
dismissal of students, pick-ups cannotdismissal of students, pick-ups cannot

happen after 2:00 PM. If your child musthappen after 2:00 PM. If your child must
be picked up early from school, we askbe picked up early from school, we ask

that you contact the front office andthat you contact the front office and
take care of early dismissal prior to thetake care of early dismissal prior to the

2:00 - 3:00 PM school dismissal window.2:00 - 3:00 PM school dismissal window.
We appreciate your support in advance.We appreciate your support in advance.

Ayúdenos a realizar un despido seguro de losAyúdenos a realizar un despido seguro de los
estudiantesestudiantes

Para facilitar una salida ordenada y segura dePara facilitar una salida ordenada y segura de
los estudiantes, no se puede recoger a loslos estudiantes, no se puede recoger a los

estudiantes después de las 2:00 PM. Si su hijoestudiantes después de las 2:00 PM. Si su hijo
debe ser recogido temprano de la escuela, ledebe ser recogido temprano de la escuela, le

pedimos que se comunique con la oficinapedimos que se comunique con la oficina
principal y venga da recogerlo (a) antes de laprincipal y venga da recogerlo (a) antes de la
hora de salida de la escuelahora de salida de la escuela    (2:00 a 3:00 PM).(2:00 a 3:00 PM).

Agradecemos su apoyo de antemano.Agradecemos su apoyo de antemano.

August 17August 17 - Exposiciones (8:15 - 9:15 AM) - Exposiciones (8:15 - 9:15 AM)  
                                            5 Grado comienza a las 8:45 AM5 Grado comienza a las 8:45 AM
August 18August 18 Café con la Directora y Padres Café con la Directora y Padres  
                                        Escuchados (9:00 - 10:00 AM)Escuchados (9:00 - 10:00 AM)
Septiembre 4 Septiembre 4 - Día del Trabajo,- Día del Trabajo,  
                                                          No hay EscuelaNo hay Escuela

Transportation ChangesTransportation Changes
Transportation Changes must be madeTransportation Changes must be made

by 1:00 PM daily. We cannot changeby 1:00 PM daily. We cannot change
transportation after 1:00PM as the latetransportation after 1:00PM as the late

communication disrupts the flow ofcommunication disrupts the flow of
dismissal for all students. Please bedismissal for all students. Please be

sure to adhere to these expectations.sure to adhere to these expectations.
We thank you in advance.We thank you in advance.

Cambios de transporteCambios de transporte
Los cambios de transporte debenLos cambios de transporte deben

realizarse antes de la 1:00 p. m. todosrealizarse antes de la 1:00 p. m. todos
los días. No podemos cambiar ellos días. No podemos cambiar el

transporte después de la 1:00 p. m. yatransporte después de la 1:00 p. m. ya
que la comunicación tardía interrumpeque la comunicación tardía interrumpe

el flujo de salida para todos losel flujo de salida para todos los
estudiantes. Por favor, asegúrese deestudiantes. Por favor, asegúrese de
cumplir con estas expectativas. Lecumplir con estas expectativas. Le

agradecemos de antemano.agradecemos de antemano.
AttendanceAttendance

A student's attendance and punctualityA student's attendance and punctuality
is very important to learning. In caseis very important to learning. In case

you have an emergency it is necessaryyou have an emergency it is necessary
that you let them know by calling thethat you let them know by calling the

school (317) 226-4244school (317) 226-4244

AsistenciaAsistencia
La asistencia y puntualidad de unLa asistencia y puntualidad de un

estudiante es muy importante para elestudiante es muy importante para el
aprendizaje. En caso de tener unaaprendizaje. En caso de tener una

emergencia es necesario que les avisesemergencia es necesario que les avises
llamando a la escuela (317) 226-4244llamando a la escuela (317) 226-4244

Late Pick upLate Pick up
As a reminder all students must beAs a reminder all students must be

picked up by 3:15. While we understandpicked up by 3:15. While we understand
emergencies occur, if your child is notemergencies occur, if your child is not
picked up by 3:15. There will be a fee ofpicked up by 3:15. There will be a fee of

$1.00 per minute.$1.00 per minute.

Recogida tardeRecogida tarde
Como recordatorio, todos los estudiantesComo recordatorio, todos los estudiantes

deben ser recogidos a las 3:15. Si biendeben ser recogidos a las 3:15. Si bien
entendemos que ocurren emergencias, sientendemos que ocurren emergencias, si
su hijo no es recogido a las 3:15. Habrá unsu hijo no es recogido a las 3:15. Habrá un

cargo de $1.00 por minuto.cargo de $1.00 por minuto.

Friday, August 18th
Viernes, 18 de agosto



Click on the calendar to see the School CalendarClick on the calendar to see the School CalendarClick on the calendar to see the School Calendar
Para ver el calendario de la Escuela haz clickPara ver el calendario de la Escuela haz clickPara ver el calendario de la Escuela haz click

sobre el calendariosobre el calendariosobre el calendario

Friday, August 18th
Viernes, 18 de agosto

https://www.globalprepindy.org/


Walkers: Please, park off White Street
and then remain on the sidewalk until

student is released.
Car Riders: Have the car number tag

ready, your student will be released when
your car arrives at the front. PLease,

remain in your car.
Caminando: Por favor, estacione en

White Street y acompañe a su hijo a la
puerta 2. 

No estacione a lo largo de la calle 21.
Desde el carro: Tome el carril 1 para K-8 y

el carril 2 para Pre-K. Los padres
permanecen en el automóvil, el personal

ayudará a los estudiantes.

Our School Nurse- In order to visit the school
nurse, students must have a consent form on file.

Every year, the consent form needs to be
resubmitted. Please take the time to complete the

attached form if you have not already done so.

Nuestra enfermera escolar: para visitar a la
enfermera escolar, los estudiantes deben tener un
formulario de consentimiento en el archivo. Cada

año, se debe volver a enviar el formulario de
consentimiento. Tómese el tiempo para completar

el formulario adjunto si aún no lo ha hecho.

DROP OFF & PICK UP / ENTRADA Y SALIDADROP OFF & PICK UP / ENTRADA Y SALIDA

Drop Off / Entrada (7:45 AM)
Walkers: Please, park on White Street

and walk your child to door 2. No
parking along 21st street.

Car Riders: Please pull in lane 1 for K-8
and Lane 2 for Pre-K. Parents remain in

the car, staff will help students out. 

Pick Up/ Salida (2:45 PM)

Caminando: Estacione en White Street y
luego permanezca en la acera hasta que

el estudiante salga.
Desde el auto: Tenga lista la etiqueta con
el número del automóvil, su estudiante

será entregado cuando su automóvil
llegue al frente. 

Por favor, permanezca en su automóvil.

SCHOOL CLINIC / CLÍNICA DE LA ESCUELASCHOOL CLINIC / CLÍNICA DE LA ESCUELA

Click here - English Form
Formulario en Español, entre aquí

Friday, August 18th
Viernes, 18 de agosto

https://form.jotform.com/231852956573063
https://form.jotform.com/231848595679074


Students are dismissed from door 8 between 2:20 - 2:45. If you arrive after
2:45, you will need to park your car and come to door 8. A staff member will
be at door 8 and dismiss Pre-K from there. If you come after 2:45, you will
receive a late notice letter that will come with $1 per minute past the 2:45
time.  

If you have a Pre-K student and a K-8 student, you will need to place your car
in the K-8 car rider lane. Once you are in the lane, please park it during the
2:20-2:45 time, go to door 8 to receive your Pre-K student then return to
your car to wait for your K-8 student to be dismissed from door 1.

KINDER - 8TH GRADE DISMISSALKINDER - 8TH GRADE DISMISSAL
SALIDA DE KINDER A 8.º GRADOSALIDA DE KINDER A 8.º GRADO

Los estudiantes salen de la puerta 8 entre las 2:20 y las 2:45. Si llega después
de las 2:45, deberá estacionar su automóvil y pasar por la puerta 8. Un
miembro del personal estará en la puerta 8 y despedirá a Pre-K desde allí. Si
llega después de las 2:45, recibirá una carta de notificación tardía que le
pagará $1 por minuto después de las 2:45.

Si tiene un estudiante de Pre-K y un estudiante de K-8, deberá colocar su
automóvil en el carril para pasajeros de K-8. Una vez que esté en el carril,
estacione durante el tiempo de 2:20 a 2:45, vaya a la puerta 8 para recibir a
su estudiante de Pre-K y luego regrese a su automóvil para esperar a que su
estudiante de K-8 salga de la puerta. 1.

Friday, August 18th
Viernes, 18 de agosto



Riverside Parade
Desfile de Riverside 

Friday, August 18th
Viernes, 18 de agosto

September 9th
9 de septiembre 

BACKGROUNDBACKGROUNDBACKGROUND
CHECKCHECKCHECK

Please let us know if you would
like to be a volunteer helping at
the school in diferent events we

have during the school year.
Please fill out this form.

Háganos saber si le gustaría ser
voluntario ayudando en la

escuela en diferentes eventos que
tenemos durante el año escolar.
Por favor, llene éste formulario.

PARENT VOLUNTEER, PADRES VOLUNTARIOSPARENT VOLUNTEER, PADRES VOLUNTARIOS  

VERIFICACIÓNVERIFICACIÓNVERIFICACIÓN   
DE ANTECEDENTESDE ANTECEDENTESDE ANTECEDENTES

https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSeYbrINbWeb81KrYuqqRT1tESVL0G5IyHEefISolNhu2Y1jiQ/viewform
https://docs.google.com/forms/d/1FWZkETAmLzhZNhX5zXd0rxiFmMf8f2W_HfZ37_6vf6A/edit
https://docs.google.com/forms/d/1FWZkETAmLzhZNhX5zXd0rxiFmMf8f2W_HfZ37_6vf6A/edit
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSeYbrINbWeb81KrYuqqRT1tESVL0G5IyHEefISolNhu2Y1jiQ/viewform
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSeYbrINbWeb81KrYuqqRT1tESVL0G5IyHEefISolNhu2Y1jiQ/viewform
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSeYbrINbWeb81KrYuqqRT1tESVL0G5IyHEefISolNhu2Y1jiQ/viewform


Practice 
(Elementary and Middle School) 

(Tuesday & Thursday)
2:45 - 4:00 PM

Games Mon 8/21  
Fredrick douglas 19
- Elementary 6 pm 

-Middle School 7 pm
Wed 8/23 at GPA

- Elementary 6 pm 
-Middle School 7 pm

Práctica
(Primaria and Intermedio) 

(Martes & Jueves)
2:45 - 4:00 PM

Games Lunes 8/21 
Fredrick douglas 19
- Elementary 6 pm 

-Middle School 7 pm
Miércoles 8/23 at GPA

- Elementary 6 pm 
-Middle School 7 pm

Volleyball  - Vóleibol

Tennis  - Tenis

Practice Starting
Monday 

from 3:00-4:00pm

ATHLETICS - DEPORTESATHLETICS - DEPORTESATHLETICS - DEPORTES
Friday, August 18th

Viernes, 18 de agosto

Prácticas comienzan
Lunes 

De 3:00 a 4:00 pm



BACK TO SCHOOL NIGHT! THANK YOU SO MUCH TO ALL OF YOU!BACK TO SCHOOL NIGHT! THANK YOU SO MUCH TO ALL OF YOU!

DE REGRESO A LA ESCUELA! MUCHAS GRACIAS A TODOS USTEDES!DE REGRESO A LA ESCUELA! MUCHAS GRACIAS A TODOS USTEDES!

Friday, August 18th
Viernes, 18 de agosto


